
 
 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 

Decespugliatrice idraulica per 
microtrattori (20-35 HP) ideata per 
risolvere il problema della pulizia fossi, 
bordi stradali, argini, siepi e parchi. 
 
 

 

These Hydraulic flial-hedger mowers 
for compact tractors (20-35 HP) is 
conceived to solve the problem of 
cutting up in drains, street edges, 
embankments and parks. 
 

 

Débroussailleuse hydraulique pour 
micro-tracteurs (20-35 CV) conçue 
pour résoudre le problème du 
nettoyage des fossés, des bords de 
route, des talus, des haies et des 
parcs. 
 

 

 A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) E(mm) F(mm) G(mm) 
DG25060 2500 2400 2000 2800 1600 1700 600 
DG30080 3000 2900 2500 3300 1800 1900 800 
DG35080 3500 3400 3000 3500 2000 2100 800 

Mod. 
       

 
 

 Code Kg Rpm Rpm HP HP Lt Kg Cm HP 

DG25060 BTE001DG 260 540 3000 19 23 48 700 100 20-30 
DG30080 BTE002DG 310 540 3000 19 23 55 800 120 20-30 
DG35080 BTE003DG 350 540 3000 19 23 55 900 120 20-30 
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-serbatoio con olio idraulico; 

-comando a 4 leve con cavi flessibili da 
mm 2000; 

-impianto idraulico indipendente; 

-dispositivo antiurto meccanico; 

-registrazione del rullo in altezza; 

-trasmissione diretta; 

-sistema flottante sulla testata; 

-reversibilità del rotore; 

 
 
 

 

-tank with hydraulic oil; 

-4-lever control with flexible cables of 
2000mm; 

-independent hydraulic system; 

-mechanical shockproof device; 

-registration of the roller in height; 

-direct transmission; 

-floating system on the head; 

-reversibility of the rotor; 

 
 
 

 

-réservoir d'huile hydraulique; 

-Commande à 4 leviers avec câbles 
flexibles de 2000mm; 

-système hydraulique indépendant; 

-dispositif antichoc mécanique; 

-enregistrement du rouleau en 
hauteur; 

-transmission directe; 

-système flottant sur la tête; 

-réversibilité du rotor; 

 
 

 

GRUPPO TRINCIATURA CUTTING UNIT GROUPE DE BROYAGE DG25060 DG30080 DG35080 

Larghezza di lavoro(mm) Working width Largeur de travail 600 800 800 
Angolo di rotazione del gruppo(°) Group rotation angle Angle de rotation du groupe 180° 180° 180° 
Diametro di taglio(mm) Cutting diameter Diamètre de coupe 260 260 260 
Diametro del rotore nudo(mm) Bare rotor diameter Diamètre rotor nu 60 60 60 
Spessore del rotore(mm) Rotor thickness Épaisseur du rotor 8 8 8 
Coltelli snodati a Y Y-jointed knives Couteaux à joint en Y 28 40 40 
Velocità di rotazione del rotore(rpm) Rotor rotation speed Vitesse de rotation des rotors 3000 3000 3000 
Tipo di trasmissione dell’albero Type of shaft 

transmission 
Type de transmission par arbre Diretta Direct Direct 

Diametro del rullo posteriore(mm) Rear roller diameter Diamètre du rouleau arrière 90 90 90 
      


